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Ponizsze tlumaczenia zostaty wykonane wiosng 2021 roku przez studentow filologii francuskiej
Uniwersytetu Jagiellonskiego w ramach zaje¢ ,,Problémes de la traduction littéraire”.
Polskie tlumaczenie powie$ci, autorstwa Beaty Geppert, ukazalo si¢ W pazdzierniku 2021,

naktadem wydawnictwa Filtry. Porownajcie!

Tytutem wprowadzenia

L’Anomalie [Anomalia], wydana 20 sierpnia 2020 roku, jest 6smg powiescig Hervé Le
Telliera. Opowiada ona o losach pasazeréw bizarnego lotu z Paryza do Nowego Jorku, ktory odbyt
si¢ dwukrotnie: w marcu i czerwcu tego samego roku. Historie bohaterow marcowych zderzaja si¢ z
tymi bohaterow czerwcowych, rodzac roznorakie refleksje i dylematy. Trzy miesigce dzielace oba
loty jawig si¢ jako przedzial czasowy, w ktorym zycie jednostki moze znaczaco si¢ zmienié, a ktory
zarazem nie wplywa drastycznie na jej osobowos$é. Kazdy z bohaterow staje w efekcie w obliczu
swego duplikatu, ktory jest dla niego tym samym i tym innym zarazem. Tematyka sobowtora, cho¢
wielokrotnie poruszana w innych dzietach kultury, jest wigc przez autora opracowana W sposob
wyjatkowy. Inspiracjg dla motywu spojrzenia w oczy samego siebie, cho¢ tutaj takiego siebie, ktory
zyje W odrgbnym juz ciele autonomicznej jednostki, byta miedzy innymi nowela Fiodora
Dostojewskiego Sobowtor: poemat petersburski, a pierwsza propozycja tytulu powiesci Le Telliera
brzmiata: L incident Dostoievski.

Powies¢ sktada si¢ z trzech czegsci podzielonych na rozdzialty. W czesci pierwszej (Aussi
noir que le ciel) autor wprowadza czytelnika w bieg historii, prezentujac bohateréw in medias res
oraz poza kontekstem. W czesci drugiej (La vie est un songe) przedstawione sa dylematy zwigzane
z zaistniala, tytutowa anomaliag. W czeSci trzeciej (La chanson du néant) dochodzi do spotkania
bohaterow marcowych z ich czerwcowymi duplikatami. Poszczegélne fragmenty tlumaczen
pochodzg odpowiednio z czesci pierwszej (Sophia Kleffmann), drugiej (Descartes 2.0. oraz
Quelques présidents) i trzeciej (Le dernier mot). Luk fabularny zastosowany przez Le Telliera nie

pozwala domysli¢ si¢ wszystkiego od razu. Powies¢ czyta si¢ wiec, jakby zbierajac elementy



rozproszonej uktadanki i nieustannie zadajac sobie kolejne pytania; na wiele z nich czytelnik do
konca nie uzyska odpowiedzi.

Ostatnia powies¢ Hervé Le Telliera jest dzielem trudnym do zakwalifikowania pod
wzgledem gatunku. L’Anomalie t0 zarazem kryminal, powieS¢ Szpiegowska, mitosna,
psychologiczna, polityczna, filozoficzna, na pograniczu science-fiction. Sam autor podkresla jednak
w wywiadzie dla Librairie Mollat, ze nie jest to ani powies¢ antycypacyjna, ani powiesé
fantastyczna. ' Inspirujac sic dzisiejsza pop kultura, serialami telewizyjnymi i aktualnymi
wydarzeniami spoteczno-politycznymi, Le Tellier stara si¢ ukaza¢ swojemu czytelnikowi $wiat,
ktory jest mu dobrze znany, bliski. Jest to wiec na pewno powies¢ wspotczesna, silnie osadzona w
realiach cztowieka XXI wieku. Co wigcej, Le Tellier przyznaje we wspomnianym wywiadzie, ze
jego celem byto przyporzadkowanie kazdemu z bohaterow innego gatunku literackiego. | tak na
przyktad, Blake, prowadzacy podwoéjne zycie ptatny morderca, reprezentuje kryminal; André i
Lucie, m¢zczyzna W podesztym wieku oraz trzydziestoletnia kobieta, ktorych zwigzek dobiega
konca, to powies¢ psychologiczna; a Victor Miesel, pisarz popehiajacy samobojstwo tuz przed
opublikowaniem swojej ostatniej powiesci, odzwierciedla littérature blanche. Historia Sophii
Kleffman, obecna posrod przettumaczonych przez studentow fragmentow L’Anomalie, jest
natomiast najblizsza powiesci obyczajowej.

Sam tez styl zdaje si¢ oddawac charakter postaci, nie tylko w dialogach, ale rowniez w
partiach narracyjnych.

Nalezy rowniez podkresli¢c, ze wielka inspiracja fabularng byta dla autora literatura
naukowa, zwtaszcza hipoteza symulacji Nicka Bostroma zaktadajaca, ze postrzegana przez nas
rzeczywisto$¢ nie jest niczym wiecej niz symulacja komputerowa, ktorej nie jesteSmy $wiadomi.
Jakie konsekwencje miatby taki stan rzeczy na plaszczyznie filozoficznej, etycznej, religijnej i
politycznej? Wielosci przemyslen, ktore nasungly mu si¢ w zwigzku z takg ewentualnoscig, Le
Tellier postanowit nada¢ wyraz literacki. Postaci literackie sa przeciez, ex definitione, obrazem
podobnej symulacji. L ’Anomalie staje si¢ wiec rowniez eksperymentem myslowym, ktory idealnie
wpisuje sie W zatozenia grupy Oulipo, do ktorej autor przynalezy.

Ow eksperyment w zakresie formy i tresci zrodzit dzieto nietuzinkowe, pozwalajace czytaé

si¢ bez konca w poszukiwaniu kolejnych sciezek analizy i interpretacji.

W pazdzierniku 2020 polskie jury nagrody Goncourtow (Prix Goncourt Choix de la
Pologne) przyznato wyr6znienie Hervé Le Tellierowi za... przewrotne pofgczenie logiki i absurdu

zarowno formy jak i tresci, wywotujgce u czytelnika niepokoj i niezrozumienie, ktore, jak pisze sam

! Wywiad z Hervé Le Tellierem dla Librairie Mollat,
https://www.youtube.com/watch?v=YkRyNU5 _iaM (data dostepu : 05.09.2021)



autor, przewyzsza wiedze, inteligencje | geniusz. Wyrézniajgc sie formg, ,,L’Anomalie” zadaje
pytanie 0 granice naszego pojmowania swiata. Kaze zastanowié sie, Czy nie jestesmy tylko
symulacjq 7 przemyslen Nicka Bostroma. Tego samego wyboru dokonata miesigc podzniej, 30

listopada 2020, sama francuska Akademia Goncourtow.

Opracowata: Martyna Matusiak

Czes¢ |, rozdzial 6
SOPHIA KLEFFMAN
[fragmenty]

Pigtek, 25 czerwca 2021
Howard Beach w stanie Nowy Jork

To Liam pewnego sobotniego popotudnia znajduje zabe¢ Betty w kuchni za grzejnikiem, obok
zlewu, catkowicie zasuszong. Jest lekka jak piorko, potprzezroczysta, niczym papier kalkowy, ktory
pomigto I wygnieciono, by na kartce naszkicowaé rzekotke 0 wyraznie zarysowanych udkach i
pokrytych btong palcach. Liam méwi mtodszej siostrze Jest catkiem zdechnieta, ta twoja Betty,
catkiem zdechnigta, bardzo go to bawi, zaczyna tanczy¢ z rekami w gorze, Betty zdechnigta, Betty
zdechnigta, Sophia zas wybucha ptaczem.

Trzy tygodnie wczesniej Betty wydostata si¢ z wiwarium, w ktérym musiata doskwiera¢ jej
nuda, i to pomimo $licznych, wilgotnych mchow i 1$niacych, zielonych roslin, i szarych, okraglych
kamyczkéw wybranych przez Sophig, a takze potowy tupiny kokosa robiacej za basen, a przede
wszystkim czarnych much, zywych, ktore dziewczynka dawata jej do jedzenia, gdy wieczorami
wracala ze szkoty. Sophia umiescita wiwarium blisko swojego t6zka, na niskim stoliku, i kazdego
wieczoru siadala, opatulata si¢ kotdrg i po cichu opowiadata 0 swoim dniu znieruchomialej na
zdzbtach trawy zabie. Najbardziej zalezalo Sophii, by Betty byta bezpieczna, szczgsliwa takze, ale
przede wszystkim bezpieczna, chroniona przed drapieznikami, to stowo, ktore poznata i ktore
bardzo lubi, by¢ moze z uwagi na jego troch¢ niepokojace brzmienie, tak, wtasnie tak. Ale zaba
mimo wszystko uciekta. Pewnie poskakata trochg tu i tam w poszukiwaniu ciepta i wilgoci, zanim
wyladowata pietro nizej, tuz przy lekko nagrzanym metalu kaloryfera. Byta gtodna i spragniona, a
jej skora popekata jak ziemia w ogrodzie, kiedy nie padato od wielu dni i, zastygngwszy w $mierci,

Betty stala si¢ zabig ektoplazma.



Sophia boi si¢ jej dotkna¢, tak samo Liam, mimo ze zgrywa chwata i z krzykiem krazy wokot
zabiej skory. Matka mowi Uciszcie si¢, uspokojcie si¢ troche, obudzicie tate, ale ojciec juz schodzi
Z pigtra, ubrany w T-shirt, i wrzeszczy Co to za bajzel, Avril, nie mozesz kaza¢ swoim smarkaczom
by¢ cicho, akurat jak mam wolne, a poza tym nie powinnas by¢ teraz na zakupach? Porucznik Clark
Kleffman widzi Betty, martwg catkowicie i bez watpienia, oraz swojg corke, wcigz zaptakang, i
$mieje si¢, No i co, Sophia, wiesz co? Twoja zaba wyglada jak zeschniety chinski pierozek!

Clark dwoma palcami chwyta jg za ndzke, podnosi i niedbale ktadzie na gtgbokim talerzu.

Kleffmanowie godza si¢ z konieczno$cig pochowania Betty i chociaz nic im nie wiadomo o jej
religii, Avril uznaje, ze tak jak cata rodzina jest ona baptystka; koniec koncow mimo ze nie przyjeta
chrztu przez zanurzenie, to wigkszg czgs¢ czasu spedzata w wodzie. Tak bedzie najprosciej. Born
again frog pojdzie do zabiego nieba. A Clark w koncu spusci jg w toalecie, tak roéwniez bedzie
najproscie;j.

Betty byta prezentem, Sophia dostata ja na szoste urodziny. Dzigki niej nauczyta si¢ wiele o
zabach. Na przyktad, ze maja trzysta milionow lat, ze zyly w czasach dinozauréw, ze istnieja
tysigce ich gatunkéw i ze atrazyna, owadobojczy zwigzek chemiczny, jest dla nich grozna ze
wzgledu na ich przepuszczalng skore, ze jednak ,,sa pozyteczne, poniewaz zywig sic owadami”. Ze
sa ptazami, tak jak salamandry i ropuchy. Skadingd sama Betty jest ropucha, anaxyrus debilis,
Sophia pilnie przepisata jej nazwe na brystol i przykleita go na wiwarium; a wtasciwie moze by¢
nawet samcem ropuchy, sprzedawca nie wiedziat zbyt dobrze — Panienko, westchngt Andy, w
kazdym razie Sophia przeczytata ,,Andy” na jego plakietce, przykro mi, ta ropucha jest nie wigksza
od kciuka, nie moge rozréznic¢ jej narzadow rozrodczych, najlepiej dac¢ jej jakies imie dobre dla obu
pici, jak Morgan czy Madison; jednak Sophia mimo wszystko nazwata jg Betty. Gdy Sophia zbliza
si¢ do wiwarium, Betty chowa si¢ w swojej norce lub pod kamieniami. Przeraza ja takze odglos
odkurzacza. | dzwick samolotow, ktore startujg z LaGuardia i przelatujg nad Howard Beach. Nigdy
nie da si¢ jej zobaczy¢, tak bardzo wszystkiego si¢ boi. To na pewno laska, $miat si¢ Clark. Nie
mow takich rzeczy przy Liamie i Sophii, wzdychata Avril.

A wigc Clark Keffman zgarnia Betty do talerza na zupe, a Sophia krzyczy:

- Betty si¢ ruszyta, mamusiu. Betty si¢ ruszyta!

- Co? Alez skad, Sophia, to tylko twoj ojciec przechylit talerz.

- Nie, ruszyta si¢. Patrz, to przez wode, ktora zostata na dnie! To ja obudzito. Mamusiu, mamusiu,
dolej wody, prosze!

Avril wzrusza ramionami, ale bierze szklanke, napeinia ja woda z kranu i wylewa na Betty. Drga
jedna nozka, potem druga, wreszcie ptaz ozywa, wchtania calg wodg niczym gabka i oto juz rusza
si¢ na dnie talerza, nawet jego skora stopniowo odzyskuje utracong wczesniej zielonkawg barwe.

- Ale jaja — mowi Clark Keffman, oszotomiony.



- Zrobila to co aksolotle podczas suszy, mamusiu, pamigtasz, aksolotle, widzielismy je, zrobita to
samo, zapadta w letarg i czekata na pore deszczows.
- Ale jaja — powtarza Clark. — W zyciu nie widziatem takiego triku, ta jebana zaba byta na 100%
martwa, a teraz wierci si¢ jak dziwka w stoncu. Ale jaja.
- Prosze cig, Clark, nie uzywaj takiego jezyka przy dzieciach — méwi Avril.
- Jestem, kurwa, u siebie i mowig, jak mi si¢ podoba! Za kogo wy wszyscy mnie macie, za
maszynke¢ do sptacania Kredytu, ktéra moze zging¢ w jakim$ gownianym Kraju, tak? Mam tego,
kurwa, dosy¢, Avril, dosy¢, rozumiesz?

Avril spuszcza wzrok na ziemie, Sophia i Liam nieruchomiejg. Powietrze tezeje wokot gniewu
Clarka.

Thumaczenie: Lukasz Kraj

Cz¢s¢ 1, rozdziat 3
KARTEZJUSZ 2.0
[fragmenty]

Pigtek 25 czerwca 2021,
Sala hipotez, Baza Sit Powietrznych McGuire

Ludzie zmeczeni sg kiotliwi. Ludzie wycienczeni juz znacznie mniej. Jest szosta rano, kiedy
Adrian, Tina i ich dwudziestu najlepszych ekspertow zbieraja si¢ w centrali. O siddmej, wraz z
przybywajacymi do McGuire helikopterami, liczba obecnych wzrasta do czterdziestu. Wstawione
zostajg kanapy 1 tablice interaktywne, a jeden z zolnierzy podtacza ekspres do kawy.

Jedna minuta wystarcza, zeby nakresli¢ sytuacj¢. Nastepuje kolejnych dziesig¢ minut pytan, a Tina i
Adrian powtarzaja w kotko nieprawdopodobnie brzmigce zdanie: Ci ludzie w hangarze to ci sami,
ktérzy sto sze$édziesigt dni temu wyladowali juz tym samolotem. Dialog pomi¢dzy Adrianem
Millerem a Riccardo Bertonim — nominowanym do nagrody Nobla w dziedzinie fizyki za prace
dotyczace ciemnej materii — podsumowuje sytuacje:

- Pan sobie z nas kpi, profesorze?

-Chciatbym.

O dziewiatej rano, podczas gdy Tina Wang wcigz prowadzi spotkania interdyscyplinarne w sali

hipotez, Adrian wraca do grupy zadaniowej. Towarzyszy mu Meredith oraz szczuply i wysoki



me¢zczyzna o bujnych siwych wiosach 1 stalowoniebieskich oczach. Silveria wskazuje ekran
telekonferencji, na ktorym pojawiajg si¢ znajome twarze:

- Profesorze, jesteSmy na linii z prezydentem Standéw Zjednoczonych przebywajacym w Rio, oraz z
ministrami spraw zagranicznych i bezpieczenstwa narodowego.

- To zjawisko jest nadzwyczajne, panie prezydencie... — zaczyna Adrian, odchrzakujac — ...ale jak
mawiatl Artur C. Clarke, kazda wystarczajagco zaawansowana technologia jest nieodréznialna od
magii. Udato nam si¢ wysuna¢ dziesi¢¢ hipotez, z ktorych siedem to kpiny, trzy przykuly nasza
uwagge, a jedna zyskata poparcie wigkszosci. Zacznijmy od najprostsze;.

- Prosz¢ — mowi Silveria.

- ,,Tunel czasoprzestrzenny”. Wyjasni to panstwu topolozka Meredith Harper.

Meredith podnosi z biurka czarny otéwek i kartke papieru, ktorg sktada na pot. Ma nieodparte
wrazenie, ze gra w edukacyjnej scenie niskobudzetowego filmu science-fiction, ale mniejsza o to.

- Dzigkuje¢, Adrianie. Zalézmy, ze przestrzenh moze si¢ ztozy¢ jak kartka papieru... ale w wymiarze,
ktory nie jest dla nas dostepny, ktory nie jest zadnym z tych trzech, ktére znamy. Jesli teoria strun
poprawnie opisuje wszechswiat, to jest on hiperprzestrzenig o dziesi¢ciu, jedenastu lub dwudziestu
sze$ciu wymiarach. Zgodnie z tym modelem, kazda czastka elementarna jest strung wibrujacg w
sposob inny niz pozostate, w owinigtych wokot siebie wymiarach. Nadazaja panstwo?

Amerykanski prezydent rozdziawia usta, upodabniajac si¢ przy tym do tlustego karpia w blond

peruce.
- Zatem kiedy przestrzen zostaje zgigta na pot, tworzy si¢ ,tunel”... - Meredith Harper przecina
papier czubkiem olowka 1 przeklada palec wskazujacy przez rozcigcie. - ... 1 mozemy bardzo tatwo

przej$¢ z jednego punktu naszej trojwymiarowej przestrzeni do innego. Nazywamy to mostem
Einsteina-Rosena, tunelem czasoprzestrzennym Lorentza o masie ujemne;j...

- Rozumiem — méwi prezydent Stanéw Zjednoczonych, marszczac brwi.

- Jest to zgodne z prawami fizyki klasycznej. Nie zostaje przekroczona granica predkosci swiatta w
naszej przestrzeni einsteinowskiej. Jednakze, otwierajac tunel w hiperprzestrzeni, w utamku
sekundy mozna podr6zowa¢ miedzy galaktykami.

-To czesty motyw w powieSciach — moéwi Adrian, wedtug ktérego wyjasnienia Meredith sg zbyt
abstrakcyjne. — W Diunie Franka Herberta lub innych. Ten pomyst pojawia si¢ tez w filmach, jak
Interstellar Nolana. Albo na statku USS Entreprise w serialu Star Trek.

- Star Trek! Widziatem go, tak — wykrzykuje nagle prezydent.

- Zazwyczaj, c6z, jesli mozna tak powiedzie¢ — ciggnie Meredith — przekracza si¢ czas i przestrzen
jednoczesnie 1 nie ma powodu, by cokolwiek si¢ podwoilo. W tym przypadku, mamy te dwa

samoloty...



- To tak jakby statek USS Entreprise pojawit si¢ w dwoch punktach przestrzeni — zapala si¢ Miller.
— Z dwoma kapitanami Kirkami, dwoma Panami Spockami, dwoma...

-Dzigkujemy, profesorze Miller — méwi Silveria. — Zrozumieli$my... A druga hipoteza?

- Nazywamy ja ,,teorig fotokopiarki”, rozmawialiSmy o niej z Brianem Mitnickiem z NSA.

Mitnick kiwa gtowg z ming dobrego ucznia, dumnego, ze o nim wspomniano.

- Jak panstwo wiedza — ciggnie Miller — rozpoczeta si¢ rewolucja biodruku...

- Co takiego? Prosz¢ mowic¢ jasniej! — zarzadza Silveria, ktory czujac irytacje prezydenta, bierze na
siebie role laika.

- Drukuje si¢ materiat biologiczny w 3D. Dzi$ w godzing tworzy si¢ ludzkie serce wielkosci myszy.
W przeciggu dziesigciu lat podwoita si¢ precyzja i szybkos¢ drukowania, podobnie jak masa
obiektoéw, ktoére mozna powielac. Jesli przesledzimy krzywe wykladnicze kazdej z tych dziedzin, to
jesli wierzyc...

- Ja jestem wierzacy — przerywa prezydent, a Miller zastanawia si¢ przez chwile, czy to Zart.

Thlumaczenie: Klaudia Czernikowska

Czes¢ I, rozdziat 8
KILKU PREZYDENTOW
[fragmenty]

Sobota 26 czerwca 2021, godzina 11
Zachodnie Skrzydto, Biaty Dom, Waszyngton

Prezydent krazy po Gabinecie Owalnym w wulkanicznym podnieceniu z oczami wbitymi w
promienie stoneczne na puszystym biatym dywanie. Obchodzi go dookota w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, pod obojetnym spojrzeniem popiersia Winstona Churchilla.
Waszyngton, spogladajacy na niego z obrazu zawieszonego nad kominkiem, wydaje si¢ by¢ jedynie
troche bardziej zainteresowany.

Na fotelach przed biurkiem prezydenta siedzi ich czworka: doradca specjalny, sekretarz
stanu Stanow Zjednoczonych, doradczyni naukowa i w koncu Adrian Miller, zafascynowany
majestatycznym ortem na froncie Resolute desk, Adrian, ktoremu szef protokotu zaraz po wejsciu
wreczyl biata, czysta, pachnacg koszule. - A my z tego skorzystamy i szybko wypierzemy panskiT-
shirt, profesorze Miller.

- Nie mam ochoty dzwoni¢ do Francuzow — kaprysi prezydent, wracajgc na swoje miejsce.



- Przetrzymujemy sze$c¢dziesieciu siedmiu obywateli francuskich - méwi doradca specjalny. - | to
byt lot Air France. W koncu bedziemy musieli do nich zadzwoni¢, panie prezy...

- Nie i kropka. Najpierw dzwoni¢ do Jinpinga. llu mamy Chinczykow?

- Okoto dwudziestu, panie prezydencie. Ale zadzwonimy do prezydenta Francji zaraz potem.

- Tak, zobaczymy. Jennifer, potagcz mnie z Chinczykami A ja, profesorze Muller, po kilku minutach
dam panu Jinpinga, tak?

Prezydent obraca si¢ w stron¢ Adriana Millera, ktory przypomina mu tego aktora z Forresta
Gumpa, tylko jak on si¢ nazywat? | jakby mtodszego.

Adrian nie odpowiada. Cigzy mu zmeczenie po nieprzespanych nocach i czuje sie nieco
otepialy. - To szalenstwo, szalenstwo, jestem w Gabinecie Owalnym prezydenta, bed¢ rozmawiat z
prezydentem Chin i mam na sobie biata koszule.

- Profesorze Muller, méwie do pana...

Tom Hanks, wiasnie, tak si¢ nazywat, wymyslit prezydent. Przypomina mi Toma Hanksa.

- Tak, panie prezydencie - kiwa glowa Adrian. - Miller, panie prezydencie.

- Mowitem, ze przekaze panu Jinpinga, a pan mu wszystko wytlumaczy.

- Czy profesor Miller ma odpowiada¢ na wszystkie pytania bez wyjatku? — pyta doradca specjalny.
Prezydent podnosi brwi, szukajac odpowiedzi u sekretarza stanu, ktory kiwa gtowa:

- Niech pan méwi wszystko co pan chce, profesorze. W kazdym razie i tak niewiele wiemy.

- Panie prezydencie, tacz¢ z prezydentem Chin — méwi kobiecy glos.

Jedenascie tysiecy kilometrow dalej w Zhongnanhai, w sali konferencyjnej Zachodniego
Kompleksu, czyjas reka podnosi stuchawke.

- Dzien dobry, panie prezydencie — mowi prezydent USA. - Jest bardzo p6zno, przepraszam.

- Nie spatem, drogi panie prezydencie.

- Tym lepiej, tym lepiej. Kontaktuje Sie¢ z panem w sprawie najwyzszej wagi. Stoimy w obliczu
bezprecedensowej sytuacji. Caly swiat stoi w jej obliczu i to wtasnie z tego powodu dzwoni¢ do
pana jako pierwszego. Jestem w tym momencie razem z moimi doradcami naukowymi. Beda mi
towarzyszyli caty czas. Ot6z, dwa dni temu samolot linii Air France wyladowat na naszym
terytorium. Ten sam samolot wyladowat jednak juz trzy miesigce temu.

- Tak? Dos¢ czesto zdarza si¢, ze samolot laduje kilka razy - powiedzial chinski prezydent,
powstrzymujac $miech. - Szczegolnie w przypadku regularnych potaczen. ..

- To troche bardziej skomplikowane. Przekazuje panu jednego z moich najlepszych doradcow
naukowych, profesora Adriana Mullera z Uniwersytetu w Princeton.

Adrian sie podnosi, bierze stuchawke, ktorg podaje mu prezydent, betkocze ,,Profesor
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Adrian Miller, panie prezydencie...” po6zniej probuje wyjasni¢ wszystko krotko, zwiezle i

wyczerpujaco. Po drugiej stronie linii spotyka go jednak tylko niezrozumienie. ,,Ten sam samolot



wyladowatl dwa razy?” pyta chinski prezydent, po czym powtarza: ,,Dwa razy?”. Rozmowa si¢
przeciaga i Adrian odpowiada na pytania o cumulonimbusach, testach DNA na pasazerach,
warunkach ich przetrzymywania... Po exposé porusza rézne hipotezy, probuje wytlumaczyé
niewytlumaczalne. Wobec zdumienia swojego rozmoéwcy musi czesto zaczyna¢ od nowa. W koncu,
po dlugich pietnastu minutach, prezydent zada listy obywateli Chin przetrzymywanych w bazie
wojskowej McGuire.
- Domysla si¢ pan, ze juz ja majg — komentuje szeptem doradczyni naukowa. - Wiedza, gdzie jest
kazdy Chinczyk w kazdym momencie, wigc domysla si¢ pan, ci ktorzy wsiedli w marcu do Paryz —
Nowy Jork...
- Nasze shuzby zajmag si¢ wszystkim, co trzeba — konkluduje chinski prezydent. — Niech pan
pozdrowi swojego prezydenta i powie mu, ze zadzwoni¢ W przeciggu najblizszej godziny.
Nastepnie przywodca Panstwa Srodka odktada stuchawke, Adrian rowniez, wraca na swoje
miejsce. Amerykanski prezydent tkwi w bezruchu, jakby zamroczony. Matematyk obserwuje tego
prymata i utwierdza si¢ w przekonaniu, ze dodajac do siebie pojedyncze czastki ciemnosci, cigzko
jest otrzymacé zespotows jasnosc.
- Na pewno juz aresztuja ,.klonéw” swoich obywateli - mysli na gtos sekretarz stanu.
- Skontaktowalismy sie¢ z prezydentem Macronem, panie prezydencie. Bedzie na linii za minute —
mowi doradca specjalny.
- Mam problem z Francuzami, a z tym typem juz w szczegdlnosci. Dobra. Jennifer, daj mi tego
matego aroganckiego gnojka.
Telefon wibruje, prezydent wypija szklanke wody, podnosi stuchawke, usmiecha si¢ z przymusem.
- M¢j drogi Emmanuelu, bardzo si¢ ciesze¢, ze moge z panem rozmawiaé. Mam nadzieje, ze
wszystko u pana dobrze i u panskiej uroczej zony rowniez. Kontaktuje si¢ W sprawie najwyzszej
wagi...
Jedenascie tysiecy kilometrow dalej, Xi Jinping zerka za okno, na noc, ktora spokojnie zapada nad
Jeziorem Srodkowym w Nowym Zakazanym Miescie. Wzdluz brzegu kazat zasadzi¢ setki
mitorzeboéw, zeby je kontemplowaé, zeby medytowac¢. To prymitywne drzewo zawsze o
fascynowalo. Istniato na miliony lat przed pojawieniem si¢ dinozauréow i przezyje catg ludzkoscé.
Roslinna wersja memento mori. Nastepnie Jinping wraca do stotu konferencyjnego i siada. Jest ich
tam okoto dwunastki, wojskowi i cywile, wszyscy milczacy. Wystuchali wyjasnien Millera, robigc
z rzadka notatki. To najczarniejszy z ,,czarnych tabedzi”, tych nieprawdopodobnych wydarzen o

nieskonczonych konsekwencjach.

Thumaczenie: Michat Szczepan



